DiL VO ODOBIYYAT.

Gulnar 9lbkbarova®
“THAT, IF, WHETHER ” TABELILIK BAGLAYICILARI TABELI MUROKKOB CUMLONIN
) KOMPONENTLORINi BAGLAYAN VASITO KiMi
Miiasir Ingilis dilindo tabelilik alagosini ifado edon baglayicilar rangarangdir. Bu baglayicilar tabeli miirakkab
ctimlonin komponentlarini slagolondiran vasits rolunu oynayir. Onlar asagidaki yarimqruplara boliiniir:
1) miibtoda, predikativ va ya tamamliq budaq ciimlasini (subject, predicative, object clauses) bas cliimloys baglayanlar:
that, if, whether, mosalon:
1./1 see she speaks English fluently/That he knows English well is unbelievable//.
2. [He was surprised. He felt as if he were not wholly useless - indeed, in such a stress of weather, quite worthwhile about
the house// .2) zarflik budaqg cimlalarini (adverbial clauses) bas ciimloys baglayanlar. Bu yarimqrupa daxil olan
baglayicilar da 6z novbasinds asagidaki ndvlars ayrilir:  Mikromatnlora nozor salag: a) makan budag
ctmlalorini (adverbial clauses of place) bas ciimloys baglayanlar: where, wherever, mosalon: 1./1
had something to tell you.We were invited to go back where he came from// .b) zaman budaq ctimlasini (adverbial
clauses of time) bas climloys baglayanlar: till, until, since, before, after, while, as long as, as soon asmasalon:
2./ Listen to me please! | haven 't thought of any one or anything else since I saw you last// .C) magsad budag
cumlalorini(adverbial clauses of purpose) bas climlays baglayanlar: that, in order that, so that, lest masalon:2./ She was
astonished. Her brother had stayed behind preparing the vessel for the voyage which was to be made on the tide in order
that advantage might be taken of the weather//. d) sort budaq climlalorini (adverbial clauses of condition) bas
ctimloys baglayanlar: if, supposing, unless, providedmosalon: 3. /Supposing she was the
thief, why should she let her secret to Mr.Franklin? It’s very strange. I think.//.
e) natica budaq climlalorini(adverbial clauses of result) bas ciimloys baglayanlar: so... that, that, masalon:
1. /When they reached the front it was dark, and the shutters were closed, so that nothing of the interior could be seen// .

f) mugayisa budag climlasini (adverbial ciauses of comparison) bas climloys baglayanlar:as, as if, as ... as, not so ... as,
than, as thoughmosalon:

1./ She was upset while seeing Roy.He was as sick as he expected to be// .

Q) guzast budaq crimlblorini (adverbial clauses of concession) bas ciimloys baglayanlar:though, althoughmosalon: 1.
/And though I had been to school in the cities and had come to Europe, | was still a son of the tribe .1 was proud of it./

(Abrahams).
h) sabab budag climlalarini (adverbial clauses of cause) bag climloys baglayanlar: because, as, sincemosalon: 1.
/Write that you decline to support this scheme of hers as you hold it to be a dishonest scheme// . 2.

/He killed her because she loved Sam du Plesis .He didn’t even hesitate to do it.// Miiasir Ingilis dilindo tabeli miirokkob
ctmlslorin motndaxili islonmasine nazar saldiqda goriiriik ki, budaq ciimls bas ctimlodan hom (1) avwal hom do (2)
sonra dura bilor, masalon:

(1) / After dinner they went straight to the hotel //. As they entered they met Dorian Gray at the door//. @/
I promise . I’ll give you a call when | see Sommerville//.

Budaq ctimls bas ctimlodon sonra durdugda, hom bas, hom do budaq ciimlo diison tonla oxunur, masalon: /l
was working when he came//.

Budaq ctimls bas ctimlodon avval durdugda budaq ciimlo galxan, bas ciimlos iss diison tonla taloffiiz edilir, mosalon:
/When he came | was working//.

Qeyd. Masir ingilis dilinds budag climlo bazan hatta bas ciimlonin ortasinda, yani onun Gizvlarinin arasinda da dura bilir.
Bu halda budag climlo bas ctimladon, adston vergullo ayrilir, yani ham budaq climladan avval, ham do sonra vergtil
goyulur,moasalon :

INext evening though I asked him not to leave me, Stoeve didn 't listen to me// . /His face, when he spoke to me, was pale
but attractive./

Aragdirmalar naticasinda belo aydin olur ki, miasir ingilis dilinds tabeli mirakkab ctimlalorin baglayicili vo baglayicisiz
islonmo xUsusiyyetIeri hagigoton da zangindir. Tabeli miirakkab climloni togkil edon bas ve budag climlslarin biitév bir
fikri ifado etmosi tiglin onlarm tabelilik alagesinds birlosmasi zoruri sortdir. Tabeli mirakkob climlslorda bir-biri
ilo aydmlasdirma- obyekt miinasibatinds olan komponentlor arasinda tabelilik slagesi muxtalif vasitslorlo formalagir( 5,
89). Ingilis dilindo, digar analitik tipli german dillori kimi, tabeli mrakkob ciimlanin komponentanlari arasinda
sintaktik olagenin ifads iisullarmdan on genis yayilani baglayicilarla olagedir. Ingilis dilindo tabelilik baglayicilarmmn
genis iglonmoa Xxususiyyatlori 6ziinii tamamhq budaq ciimlslorinds daha ¢ox biiruzs verir. Tamamliq budaq ctimlalorini
baglayan tabelilik baglayicilari asason agagidakilardir : that, if, whether. “that” baglayicisilngilis dilindo that
baglayicisi coxmenali tabelilik bagilayicisidir. Bu baglayicinin vasitasilo muxtalif ndv budaq ctimlslar bas ciimloya
baglanir.That tabelilik baglayicisi ilo baglanan tamamliq budaq ciimlolorinin islonma xUsusiyyatlori rongarangdir va bu
budaq ciimlo aksaran bas ctimlonin feili xaborino aid olur.

Masalon:1. /I am bound to state that she never told me that he was good-looking//. (Onu bildirmaliyam ki, o heg vaxt
Mana demamisdir ki, onun gorkami gozoldir).
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2./ My father then told me that he might have the money for my education//.(Sonra atam mana dedi ki, onun manim
tohsilim tigtin pulu ola bilar).Har iki misalda budaq ctimlo bas ciimloden sonra islonerok ona that tabelilik baglayicist ilo
baglanmisdir.Ingilis dilinin tarixi ilo mesgul olan tadqiqatgilar “that” baglayicisi ilo (8, 281) baglanan tamamliq budaq
climlsli tabeli mrokkab ctimlo strukturunun tarixen “I saw that : he is here” tipli sintaktik modelo uygun goldiyini geyd
edirlor. Isaro ovazliyi olmus that homin modelds feilin vasitasiz tamamlig: rolunda ¢ixis etmisdir. Sonradan biitov
ctimlonin strukturunun doyismasi neticasinds that sozinun semantik vo sintaktik funksiyasina gora isara avazliyinin
tabelilik baglayicisi istiqgamatinds doyismasi bas vermisdir. Qeyd edilon modelds “that” leksik monasini tamam itirarok
climlonin yalniz formal cohstdon baglanmasinda istirak edir. Balka do mohz bu sabobdandir ki, bu tipli tabeli murokkab

ctimlalorda that baglayicisinin iglanmasi macbhuri Xarakter dasmur. Toplanmis niimunalordan
bas climloys baglayicilarla baglanan ctimlolori nazordon kegirdikds malum olmusdur ki, baglayicilar arasinda on foal
istirak edon that baglayicisidir. “That” baglayicili tabeli miirakkab

climlslorin bas ctimlasinds feilin vasitali sokillorinin vo amr soklinin islonmeasi cizi nimunalards geyds alinmisdir.Boazi
todqiqateilar belo fikir irali surtirlor ki, tabeli mirokkob climlods that baglayicisiin olub-olmamasi monanin
reallagsmasina tasir gostarmir va ona gora do tamamliq budaq ciimlalorinin baglayicisiz, yaxud that baglayicisi ilo
islonmasi arasinda forq qoymagq lazim deyildir( 6,123). Biz bu fikirlo razilaga bilmorik. Belo ki, climlods that
baglayicisinin diigmasi tabeli miirokkab ctimlonin semantik strukturunun shamiyyatli doracads dayismasine sobab ola
bilir.

Masolon, 1 don 't like those who claim unadvisedly that he doesn 't want to obey(166) climlosinda that baglayicisinmn
diismoasi ilo onun monasinda giiclii sakilds doyismoa bas verir. Belo ki, geyd edilon ciimlodan that baglayicismi gotiirsak,
onda unadvisedly zarfinin claim feilins, yoxsa doesn 't want to obey birlogsmasine aid oldugunu basa diismak ¢atindir,
naticads iso hamin climloni iki sokilds sorh etmok olar. 1.Man tabe olmaq istamadiyini diistinmadan bayan edon adamlar:
xoslamram.  Boazi tadgigatgilar “that” baglayicisi ilo baglanan tamamliq budaq ctimlolorinin that baglayicisi olmayan
tamamliq budaq ctimlalorins nishaton daha az damisiq tislubu ¢alarma malik oldugunu va Amerika ingiliscasins nishaton
Britaniya ingiliscasinda daha ¢ox rast galindiyini geyd edirlor (9,115). “That ” baglayicili tamamliq budaq ctimlslori yazi
Uslubu tiglin saciyyavi olan az islok feillordon, mosalon, to agree, to announce, to hold, to indicate, to learn, to maintain,
to object, to argue, to assume, to calculate, to conceive, to contend, to observe, to reply, to suggest va s. feillordon sonra
genis suratdo islonir. “That” baglayicist hom do to believe, to presume, to suppose, to tell, to think feillarindon sonra
islonmok Uiclin saciyyavi deyildir. Bununla birlikds, homin baglayici to be told, to confess, to consider, to declare, to
grant, to hear, to understand, to propose, to say, to see kimi feillordon sonra iglons da, islonmaya do bilor.
“Thattabelilik baglayicismdan basqa “if vo whether” tabelilik baglayicilarmmn da iglonmea xuisusiyyatlori rongarangdir.
Bu baglayicilar da tamamliq budaq ctimlasini tabelilik va ya mona morkazi ilo baglayan slage vasitalorindondir. Ingilis
dilinda sual cimlslorinin miixtalifliyini nazors alaraq geyd edok ki, “if va whether” baglayicilari yalniz timumi sual tipli
budaq ciimlolori bas ciimloys baglayir. Oslinda bu ciimlslor sual deyil, nogli cliimlolordir. “If va whether”’ baglayicilarmin
yaratdig1 tamamliq budaq ctimlalori semantik cahstdon that baglayicili ciimlalordon forglonir. Belo ki, homin
baglayicilarla baglanan ctimlalords siibho, geyri-ominlik monasi asas yer tutur:

/She asked me if | was going to the Red Gross and make bandages//

(O, mandan sorusdu ki, mon Qurmizi Xag-a gedib,sargt saritdiracagammu). “That” baglayicist kimi, if va
whether baglayicis1 da miixtolif budag climlolori bas ciimloys baglaya bilir.“/f”” baglayicist tamamliq v sort budag
ctimlslorini, whether miibtada, Xabar va tamamliq budaq ctimlslorini bas ciimlo ilo slagelondirir.

“If” baglayicisi sart budag ciimlesinds islondikdo golocok zamam indiki zaman ovez edir.  You won'’t

thank me if you get drowned.  &gar Son batib bogulsan, mana tagakkir etmayacaksan. ' The
Austrians will wake us if you sleep too long. OQar siz ¢ox yatsaniz, avstriyalilar bizi oyadacaq. “If?
baglayicili tamamliq budaq ctimlasinds galocok zaman indiki zamanla avaz olunmur. He

wants to know if you'll invite Daisy to your house some afternoon.

O, bilmakistayirki, sizbirgiinortaDeyzinievinizadavatedacaksinizmi.

“If” ilo bas ciimloya baglanan sart budaqg climlalorinda budaq ctimlo mitsharrikdir, yoni bas ciimladon avval vo sonra
islona bilir. “If” baglayicili tamamliq budaq ctimlosi iso geyri-mutohorrikdir.

“If va whether” baglayicili tamamliq budaq ctimlolorinds onlarla birgos istirak edon 6zok sdzlorin dairasi cox
mohduddur. Belo 6zok sizlor, asasan, ogli foaliyyst, daxili vaziyyat, sual, siibha, giiman, taacciib manal feillari, nitq vo
hissi qavrays feillorini shato edir.

Tamamliq budaq ciimlsli tabeli murakkab climlonin Uslubi ¢alari gox zaman istifads olunan baglayicidan astli olur. Bu
monada if va whether baglayicilar bir-birindon forglonir. Whether daha ¢ox kitab, yazi tislubunda iglonir, if iso neytraldir.
Bundan olava , whether if- don semantik cohatdon do farglonir. Whether ikisindon hansimi bildirdiyine géro ¢ox zaman
budaq ciimlods alternativ sualin nogli formada ifadasinds iglonir. Masalon, She asked whether | preferred Mexican or
Greekfood.  Misaldan goriindiiyii kimi, “whether” baglayicisi or baglayicist ilo birlosorak qosa sokilda da islono bilir.
Belo ki, bu caheti nazors alaraq bazi muslliflor tamamliq budaq ctimloli tabeli mirokkab climlanin komponentlorini
baglayan baglayicilar igarisinds “whether ....or"” qosa baglayicisim da gostarirlor. Ancaq bizim fikrimizca, “whether....or”
baglayicisi tamamliq budaq ciimlosini bag ciimloys baglayan baglayici vasitodon daha ¢ox leksik menasinda ikisindon
hansini nozardo tutdugu or baglayicist ilo birlosir. Oslinde tamamliq budaq ctimlasinds homin baglayicinmn ...or hissasini
atmaq da mimkaindur, ¢tinki ctimlonin monasinda heg bir doyisiklik olmur, mesalon: | wondered whether Helen was
coming or not.
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Man maraqlandim ki, Helen galir, ya yox.
| wondered whether Helen was coming. Moan
maraqlandim ki, Helen galirmi. Bundan basqa, ogar
‘“whether...or” baglayicisini biz bas va budaq climlo arasinda baglayici vasito Kimi gobul edirikss, onda eyni vaziyystdo
if...or qosa baglayicisini da baglayici vasita kimi gobul etmaliyik. Clinki eyni voziyyatds, yani climlo sonunda “if...or”
islonmasi do mimkindur. Biitiin bu aragdirmalar bizi belo bir notico ¢ixarmaga vadar edir ki,
tabeli mirokkab climlalorin komponentlorinin bir-birina baglanmasinda tabelilik baglayicilarmin rolu ovozsizdir.
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PE3IOME
omuunuresbHbIe coro3bl “That, if, whether” kak cpencrBo
CBABLIBAIOIINE KOMITOHEHTDBI CJIOKHOIIOTYHHCHHOI'0 MPE/IJIOKCHUS.
B nanHOi1 cTaThe paccMaTpUBarOTCA MO TMMHUTETBHBIE COFO3bI B COBPEMEHHOM AHTJIMICKOM SI3bIKE. 3/1ECh YK€ MBI
YTOUYHWJIM UX OCHOBHBIE XapaKTEPHBIE 0COOCHHOCTH, KOTOPBIE HEOOXOAMMO MPUHUMATh BO BHUMAHHE TP TIEPEBO/IC
TEKCTOB C aHIJIMHCKOTO SI3bIKA Ha a3epOaii/pKaHCKui s13bIK. ] [0 TUMHUTENTFHBIE CO03bI CBSI3BIBAIOT Pa3HbIC MPUIATOYHBIC
TIPEIUTOKEHUSI C TJIABHBIMHE TPETIOKEHUSMU. DTH COFO3bI IIIUPOKO YIOTPEOIISFOTCS B IOTIOTHATEBHBIX ITPUIATOUHBIX
TPEVIOKEHNAX.
SUMMARY
Subordinating conjunctions “That, if, whether” as a means of
connection the components of the composite complex sentences.

This article deals with the usage of the subordinating conjunctions in the contemporary English language. In this
article we clearified their main characteristic features which require special attention in translating texts from English into
Azerbaijani.Subordinating conjunctions connect different subordinate clauses to the principal ones. These conjunctions
are widely used in object clauses.
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